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l'i|.~-~|u cteur et Commissionsrath Kiuhn fut nommeé

directeur
seconde par un, quelquefois par deux emplovés, partageant
'administration avec lul. Parmi ces derniers nous devons
citer le premier i|~-|urr:-'.|r' K dthie et le Oberfactor (ph el
directeur) Raithel et le Oberbetri bsinspector Crasso

[Le 6 juin, on célébra par une féte brillante le 150i¢m
anniversaire de la fondation de la manufacture.
In 1826 it was put under a local-administration at Meiss
and in 1849 the inspector, Commissionsrath Kiihn, was appointed
Bergrath and Director. One official, sometimes twi sisted
him in the administration. Amone them we men h
hrst inspector Kottie, the Oberfactor, later Director Raithel
and the successor of Kottie, Oberbetriebsinspector Ch

l'he 6th June 1860 the anniversary of the 150 l
existence of the manufactory was celebrated '

splendid way.
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